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INVENTAIRE SOMMAIRE DES MANUSCRITS GRECS 

CONSERVÉS DANS LES BIBUOTHÈQUES PUBLIQUES DE PARIS 
AOTTIBS QUE LA BIBLIOTHÈQUE NATIONALE. 



La Bibliothèque nationale contient environ 4,600 manuscrits grecs 
répartis en trois fonds: i' Ancien fonds grec, comprenant 3, 117 numé- 
ros, décrits dans le tome 11 du Catalogus codicum tnanuscriptorum 
bibliolhecee rtgite (Paris, 1740, in-fol.]; a* Fonds de Coislin, com- 
posé de 400 numéros dont le catalogue a été donné par Montfaucon 
dans la Bibliotheca Coisliniana, olim Segueriana (Paris, 1715, in-fol.) ; 
3" Fonds du Supplément grec, comptant aujourd'hui loio numéros et 
dont l'Inventaire sommaire vient de paraître (Paris, i883, in-S"). 

Parmi les autres bibliothèques de Paris, celles qui renferment des 
manuscrits grecs sont seulement au nombre de sept et ne possèdent 
ensemble que 54 manuscrits grecs, qui sont peu connus, bien que 
quelques-uns ne soient pas sans importance. Voici l'énumération de 
ces bibliothèques , avec l'indication des manuscrits grecs qui sont 
Conservés aujourd'hui dans chacune d'elles, et dont on trouvera plus 
loin l'inventaire sommaire. 

i* Bibliothèque Ma^arine : 20 manuscrits grecs, venus la plupart 
de la bibliothèque de l'Institution de l'Oratoire (n<" 3, 4, 6, 7, 8, 10, 
II, 12, i3, 14); un autre (n" 5) provient du séminaire de Saint-Magloire, 
dirigé également par la congrégation de l'Oratoire; deux enfin (n°* 1 
et t6) se trouvaient autrefois à l'abbaye de Saint-Denys. 

3« Bibliothèque de l'Arsenal : 16 manuscrits grecs, dont trois (n" 3o, 
3 1 , 35) viennent aussi de la bibliothèque du séminaire de Saint-Magloire, 
â laquelle ils avaient été légués en 1661 par le P. André de Berzïau ; 
les autres ont appartenu aux différentes bibliothèques de Saint-Ger- 
main-des-Prés (n" 2S}, des Augusiins déchaussés (n* 34), des Carmes 
de la rue de Vaugirard [n" ai, auparavant de Hurauil de Boistaiilé), 
des Grands-Augustins (n" 25), de l'Oratoire (n° 32), de la Sorbonne 
(n* 24), du Collège de Louis-le-Grand (n" 26), de l'abbaye de Royau- 
mont (a" 23), des Jésuites d'Anvers (n' 36). 

3' Bibliothègue de Sainte-Geneviève : 9 manuscrits grecs, qui 
paraissent tous provenir de l'ancienne abbaye de Sainte-Geneviève j 
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l'un de CCS manuscrits [n* 3-j) avait été légué â cette bibliothèque par 
l'archevêque de Reims, Letellier (f 1710) ; un autre (n* Sg) a été écrit 
pour le cardinal Charles de Lorraine (15S4-1574) par Constantin 
PaUeocappa •. 

4° Bibliothèque de l'Université, à la Sorbonne : 4 manuscrits grecs, 
venant : deux du Collège de Louis-le-Grand, ou de Ctennont (n» 46, 
48), et un troisième du Collège de Laon (n* 47). 

S» Bibliothèque de la Faculté de Médecine : 3 manuscrits grecs, dont 
un (n° 49) semble copié de la main du célèbre médecin Paul Reneaulme 
(f 1614) et un autre |n° 5o} a appartenu à René Moreau, doyen de 
la Faculté de médecine et professeur au Collège royal (-j- 16S6). 

6° Bibliothèque de l'Institut : 3 manuscrits grecs, qui viennent de 
l'ancienne bibliothèque de la ville de Paris, à laquelle ils avaient été 
légués par Antoine Moriau (-1- 1759). 

7° Musée du Louvre : i manuscrit grec, apporté de Constant! nople, 
en 1408, à l'abbaye de Saint-Denys, par Manuel Chrysoloras, au nom 
de l'empereur Manuel Paléologue, qui quatre ans auparavant avait 
visité la même abbaye >. 

BIBLIOTHÈQUE MAZARINE. 

1 [20S}'. Epistolte et evangelïa (gr.-tat.) pro festis nativitatii Christi, Dedi- 
cationis ecclesite, Paschatit, Pentecoties et S. Dionysii. — Copié par Georges 
HermoDyme. zv s. Parcb. (Abbaye de S. Denys.) 

2 {586}. S. Cyrilli [Geargii Pisids] opus sex dierum. — Copié par Ange 
Vergèce, ïvi a. Pap. 

3 {6ii)' Synesii Cyrenœi calvitii laus (i), — Dion (35), — Aegyptius, 
sive de providentia libri 11 (76), — de dono astrolabii ad PsoDium (i34), — 
de insomniia [143), — de regno (179), — epistolœ (aaS), — homîtia 1 (38i), 
— homilia li io pervigilio natalia Domini (Sttz), — coustitutio, sive etogium 
Anysii (383); — Episiola Amasidis ad Polyeratem [Herodot., lu, 40] (384) ; 
Lysidis Pythagorici epistola ad Hipparchum (385). — wv-xv s. Bombye, 
(Institution de l'Oratoire.) 

4 (611. a). Epistol(ePhalaridiB{i), — Bruti (41), — Apollonii (5i V), — 
Pythagorœ ad Hieronem una (63 r), — Anachareidis (64), — AeschiniB rhe- 
toris (66 V), — Chionis (75 v), — Euripidis (86 v), — Diogeois (90 v), — 

I . Ulmientaire sommaire des manuscrits grecs des bibliothèques Jdajarine, 
de l'Arsenal et de Sainte-Geneviève a déjà paru, plus détaillé qu'il n'est ici, 
dans les Mélanges d'érudition classique, dédiés à la mémoire de Charles 
Graux (Paris, i883, in-8°, p. 3o5-3ïo). 
ï. Voy. Félibien, Histoire de l'abbaye de Saint-Denis, p. 3i7, 
3. Le numéro mis entre parenthèses est la cote réelle du manuscrit ; la 
provenance du manuscrit est également indiquée entre parenthèses à la fin 
de chaque notice. 



Crateds (97), — L^sidii ad Hipparchum una (99), — MdiuK una (loo v), 

— MyiK una (101), — Tbeanui (lox), — MuaoDÎi ad Pancratidem una(io5), 

— Platonit (108); — Plaionis definitionei (146 v*); — De hoc quod dicitur 
But Plato Phitonem tequitur aut Philo Platonem : ■ 'O Sth( où Sixôtmx^... ■ 
(149 y el 189); — Epiatniœ Heraditi (i5;), — Hippocralis (159 v), — Dio- 
ayaii sopbiils Aniîocheni [176 v°); — Calliaici Petnei in patria Romse (i83)i 

— Adriani acphials declamalionum fragmenta quatuor (i83); — De Cleonne 
et Arictomene, ex Diodora Sicula, viii, 10-11 (186 Vj 1 — Dionia Cbrjso$- 
tomi epistolK (188 v). — xvi 1. Parch. {(nitiiutioD de l'Oratoire.) 

S (71^). Miuale, e liturgia S. Joannis Chrysoitomi. — Copif par Acadua 
hieromoine en i663. Pap. (Séminaire de S. Magloire.) 

8 (717). Liturgia S. Joannis Chrysoatomi (gr.-lat.). — Copié par Georges 
Hertncnyme. zt a. Parch. Peint. 

7 (1Z18). Arlitolelii de anima libri III (i); — Anonymî epilogua [prolego- 
mena] in Ariltolelii libroa de anima : ( Tffiv mpi ^niXTiC— > (48 V]; — The- 
miatii paraphraiia librorum Ariatotelis de anima (5z) ; — Cleomedia circu- 
laris doctrine de sublimibus libri II(ii3); — Aristotelis de roundo (179); — 
Aristotelis de virtutibus etTitiis {t9a v); — Aristotelis deânitio virtutum et 
vitiorum, ex Moralibus ([g6). — Copié à Sparte, en 14^0, par Hermonyme. 
Pap, (Institution de l'Oratoire.) 

8 (:23i). Aphthonii sophistee progymnaamata {1): — Hermogenis ars rhe- 
torica (3i), — de iaventione oratoria {84 v), — de formi» oratoriia {124 V), 

— de cloquentia methodus (191 v); — Theophrasti characterea i-xv (zoi); 

— bocralis adversua sophistas oratio (ïo5) ; — Diogeniani vulgaria prover- 
bia (309); — Posidippi et Meirodori e{Hgrainmata duo (m v*); — Cassise 
prcecepta moralia (222); — Diogenia reaponaa [222}. — zv s. Pap. (Institu- 
tion de l'Oratoire.) 

9 (laSï). Plutarchi de virtute et vitio (1}, — quomodo quis BuoB in vir- 
tute aeolire possit profectus (5 v), — de capienda ex inimicia utililate (19), 

— de amicorum muliîtudine (28 v*), — de his qui sero a ouraine puniuntur 
(3S), — de fortuna (G5), — de Cuenda aanitate pnecepta (69), — pra»epla 
gerendœ reipubticee (91), — decuriositaie (i3i}, — qua quis ratione ac ipaum 
citra invidiam laudare posait (14^)1 ~ <^b cobibenda ira (i58), — de tran- 
quillitate animi (176), — de vitioso pudore [197 V), — de fraterno amore 
(aiz); — Libanii sophiste adAnatolium epïstola dli (i35). — xiv s. Bom- 
byc. etpap. 

10 (i333). Epicteti manuale [cap. ti-liux] (i); — Simplicii commenta- 
rius ta Epicteti manuale (zo). — iti s. Pap, (Institution de l'Oratoire.) 

11 (1234). Simplicii commentarius in Epicteti manuale. — xvi s. Pap. 
(Institution de l'Oratoire.) 



la (ii35). Micbaelîs Apostolii proyerbiorum centurie xii fi); — Peda- 
*cii Dioscoridis sleiipbarmaca et theriaca (104J; — Xenopboniis memorabi- 
lium libri IV (146). — Copié par Michel Apostolius et Barthélémy Compari- 
nus. XV s. Pap. (Institution de l'Oratoire.) 

13 (1297). Procopii Cssariensis de bello Persico libri II (i), —de bello 
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Vandalico libri II (gS v*), — de bcllo Gothico libri I initium (172 v*). ^ 
zvi s. Pap. (Institution de TOratoire.) 

14 (1298). Athenagorœ Atheniensis apologia, Tel legatiopro Christiania. 

— zvi 8. Pap. (Institution de TOratoire.) 

16 (i3io). Philonis Judaei vita Moysis. — ziv s. Bombyc, 

16 (1387. c). Missa in octava S. Dionysii Areopagitae [p. 1-34 de Tédit. 
de 1777, in«x2, avec musique notée]. — zviii s. Pàrch. (Abbaye de S.-Denys.) 

17 (2077). c *EXXT)vixà. Graecanica, hoc est ex variis authortbus graecis 
ezcerpta. > — xvii s. Pap. 

18 (2148. a), s. Athanasii ezpositio symboli et fidei (i v*); — Josephi 
Bryennii de diyina operatione et de lumine in monte Thabor (3 y*), — Dis- 
putatio Deum esse simplicem et omnis compositionis expertem (5 y*), — 
de adyersis et cur eyeniant (7), — de processione Spiritus sancti (7 v*) ; — 
Marci Eugenici epistola ad Georgium Scholarium gratulatoria quod a Lati- 
nis descivertt (14), — Professio fidei (i3), -* ad Latinos responsio de igné 
purgatorio (18), — epistola encyclica de synodo Florentina non suscipienda 
(23 y^); — Gennadii de igné purgatorio libri II (27), — Summaria respon- 
sio ad objectiones Latinorum circa purgatorium (52), — breye scriptum 
adversus Latinorum opinionem (60), — de angelis adyersus sententiam Argy- 
ropuli (61); — TheophaniSf Médise metropolitae, quod anima non ab humano 
semine oritur sed a Deo ipso infiinditur (64 v*); — Gennadii ad Theopha- 
nem epistola de anima rationali (70), — fragmentum e lib. I de anima (82 v*), 

— homilia de sacràmentali corpore Domini nostri Jesu Christi, cum laiina 
interpretatione (86 et 98), — apologia pro Christianorum religione ad 
Mohammedem II (108), — animadyersiones ad Josephum monachum in 
librum Gemisti Plethonis (120 y"*), ~ ad eumdem tractatus tertius de prae- 
destinatione (i3i y*); — Edogae e yariis Gregorii Palamae capitibus (141]; 

— Gregorii Cyprii liber adyersus Beccum, patriarcbam Constantinop., quem 
in Latinorum castra transiyisse criminatur (i52); omniaecodd. Regiis i327, 
1292, 1294 et 364. — xyii s. Pap. 

19 (2374). c ToO {laxaptcdràTOv... NexTapCov tcpbc xàç icpoaxo|iio6e{vac Oéveiç 
icapà twv êv 1epom>tj|i.oic çpoiTépayv $ià Ilérpou tou aÙTfiiv {iatoropoc nep\ ttjç 
ôcpx^c toO niizoL àvT(p^Y]<Tic... » Copie deTimpr. à Jassy, i682,in-fol. — xyiii s. 
Pap. 

20 (25o3). c Platonis divini philosophi florilegium, Caroli de Henaut... 
opusculum, .... propria manu, anno 1712.» (i); — c Bibliotheca Attica polyan- 
thea, sive pulchra quaevis et selecta e graecorum libris, Caroli de Henaut ... 
opusculum... > (i). — 1712. Pap. 

BIBLIOTHÈQUE DE L'ARSENAL. 



21 (8400). Octateuchus, Regum libri IV et Paralipomen. libri II, cum 
scholiis. — XIV s. Bombyc. (Hurault de Boistaillé.) 

22 (8401). S. Gregorii Nazianzeni opéra omnîa. Basileae, J. Hervagius, 
[i55o], in-fol.y avec notes mss. datées de 1629. «- Pap. 
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23 (8402). PUtomtf^omnift opéra... Basile», J. Valdenu, i534, in-fiol., 
avec notea msa. — Pap. (Abbaye de Royaumont.) 

24 (8403). Omnia Themistti opéra... Alexandri Aphrodiaiensis libri II de 
anima et de fiito I. Venetiis, Aldua, 1 334, în*fol- — Jo. Grammatici Philoponi 
commentariiia in lib. III Ariatotelit de anima«.. Venetiis, B. Zanettus, i535, 
in- fol. 9 avec notes mas. -- Pap. (Sorbonne.) 

9S (8404). Oratorum vetemm orationea... (S. 1.), H. Stephanus, iSjS, 
in-foi., avec notea msa. —Pap. (Granda-Auguatina.) 

26 (8405). Euciidia elementorum liber I ... Baailes, J. Hervagiua, i533, 
in-fbl., avec notea mas. — Pap. (Collège de Louia-le-Grand.) 

27 (8406). Diophanti Alexandri ni arithmeticorum libri VI (i), — et de 
numeris polygonis lib. I (280 v*). — Copié par Christq>he Awer. xvi a. Pap. 

28 (8407). Paalterium (i); — Canticaet hymni (gr.-lat.) (35 v*); — Orphei, 
Stbyllae, ApoUinia, Hesiodi, Mercurii Trismegiati testimonia et vaticinia de 
Chriato (gr.-lat). — Copié par Seduliua Scotus. iz s. Parch. (Abbaye de 
S.-Nicolas-dea-Prés, à Verdun, puis S.- Germai n^des-Prés 

29 (8408). Theodori Mopauesteni commentariua in XII prophetas mino- 
res. — Copié par Antoniua Senecaa. xvni a. Pap. 

30 (8409}. Evangelia IV. — zii s. Parch. (Séminaire de S. Magloire.) 

31 (8410). Acta et epistolae apoatolorum. «- xii a. Parch. (Séminaire de 
S. Magloire.) 

33 (841 x). Plutarchi vitœ parallèle... Venetiia, Aldua, i3i9, in-fol., avec 
notes mss. de Jacquea Amyot. — Pap. (Oratoire.) 

33 (8412). Homeri Ilias(i-yn, 37}, ... cura Ob. Giphanii. Argentorati, Th. 
Rihelius (s. d.], in-8% avec notes msa. — Pap. 

34 (8413}. Georgii Gemisti Plethonis excerpta geographica. — Copié par 
Ange Vergéce. xvx s. Pap. Peint. (Augustina déchaussés.) 

35 (8414). Hymni in honorem beatae Mariée, alphabetice. — Copié par 
Georges Hermonyme. xv a. Pap. (Séminaire de S. Magloire.) 

36 (234}. S. Basilii epistolae xziii-gcclx. •- xi s. Parch. (Jésuites d'Anvers.) 

BIBLIOTHÈQUE DE SAINTE-GENEVIÈVE. 

37 (i). < Horologium arabico-grœcum ad usum Christianorum Armeno- 
rum. » — XV s. Bombyc. 

38 (2). Novi Testamenti libri omnes. E theatro Sheldoniano, 1675, in-8«, 
avec notes mss. (2 vol.). — Pap. 

39 (2 bis). Hieroclis de providentia (i); — Maximi Tyrii oratio quid 
Deus sit ex Platonis sententia (27), — an liceat eum ulcisci qui nobis inju- 
riam intulerit ? (34), — quo discrimine adulator ab amico separetur (38 v*") ; 
— Origenis excerpta varia [éd. Paris., 1619, Philocaliae cap. 25, 20, 22, i3- 
l5 et 19] (43); — Nemesii excerpta varia [éd. Oxon., 1671, cap, 39-41, 29- 
34,42,44, 35 et 38J (i3i v*). — Copié par Constantin Palaeocappa. xvi s. Pap. 

40(7). Polybii historiarum excerpta lib. VII-XIX (i), - nep\ MTjÔto; [lib. X] 
(142). — XVI s. Pap. 
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Voyage au Sindi en r année 4884. Impresiions de voyage. Lei anti- 
quités du monastère du Sincti^ par N. J^ndakoff. (En russe.) 
Odessa, 4882, iii-8'', iii-460 pages, carte, aVte un atlas de 400 pho- 
tographies par J.-X. Raoult, in-fol. 

Un savant russe, M. le professeur N. Eandakoff, connu déjà par un 
certain nombre de travaux sur l'histoire de la miniature^, vient de 
publier, avec le récit de son voyage 3, une magnifique série de photo- 
graphies de miniatures et de manuscrits grecs conservés au monastère 
du 8inaï. Quelques pages de son livre (pp. 99-118) sont consacrées à la 
bibliothèque du monastère et forment le commentaire des fac-similés 
de manuscrits : elles nous donnent de précieux renseignements sur 
Tune des bibliothèques les plus importantes de TOrient et les moins 
connues ^ ; nous allons essayer de les résumer. 

La bibliothèque du monastère du Sinaï ne contient pas moins de 
1,303 manuscrits répartis ainsi : 

1. a. Ancien Testament, 20 mss. — b. Psautier, 127 mss. 

2. Nouveau Testament, a. Évangiles, 56 mss. — b. Évangiles xax' 
&vaYV(âa8K, 55 mss. — c. Évangiles avec les Actes des Apôtres, 14 mss. 
— d. Actes des Apôtres, 28 mss. 

3. Scholies, 17 mss. 

4. Pères de l'Église, 87 mss. 

5. Paterica et ascétiques, 95 mss. 

6. Vies des Saints, Attir^aetc, Suvaldpia, 58 mss. 

7. Mensea, 90 mss. 

8. Anthologia, etc., 91 mss. 

1. Histoire de l'art et de l'iconographie byzantine d'après les miniatures des 
manuscrits grecs. Odessa, 1876, in-S*". — Ifiniatores d'an Psautier manuscrit 
grec du iz* siècle, de la collection Khloubofif. Moscou, 1878, in-4*. 

2. Extrait du tome XXXIII des Mémoires de l'Université impériale nétMTUSse, 

3. M. Kandakoff a donné en tète de son livre une bibliographie des voyages 
au Sinaï. 
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xctfl^ç To8 iecp(ico6i^TOu 6c(ou xou ^ xpaTaioû 

xovmcepocédbrou xupou ' laooxCou 
naXaioX^ou to5 'Affdh^, xaxà pi^iva 

TI]Ç (vStxTtûvoç tou iÇoouoxtXiooTOu 

ixTâCKOatOOTOU ICCVDfptOOTOU Te- 

TipTOU hooç + 

193. Évangiles, avec Scholies, copiés pour Gosmas en 1124 (PI. 91, iv) : 

'EYpifT) il Mol oStiq tûv tepûv e&oqfT^^^^^ 
P(6Xoç dcà xstp^Ç '^ou eiiTeXou[ç] xal àvoÇCou Upea>ç^ 
xaXoD oicouS^ xal xpoSujAta tou 691o)T0(tou èv p.0- 
voxotç jAOvaxoO Koai^a x66()> icoXXi^ xaI x6ic()> 
i^ioviaapLévou xTi^aai rijv icapoijoûcv SéXTOV.' 
0( 8à* àvoY^v^axovreç eSx^s 8i<3(^ 'cbv x6piov eSx^^^ ^p 
o&rou xai i[j.ou tou TaicetvoO xaXou Upecoç TeXetcoOetaa 
|Aif]vl^ louX((|) xa' Itouç ,çx^^' ' ^^^^ '^^ ^^ icovrûv 
£vsxa. 'AiA-^v. + 

199. ÉvangUes, copiés en 1548 (PI. 93, iv) : 

213. Évangéliaire, en onciale, de Tan 967 (PI. 81) : 

^Xiqp(dOiq ai>v 

XeiOV TOUTCi) [JLY)VI 

i(xvouap(()> etç t^v X', 
iljvS. t', Itouç Ârà 
XT(ae(oç x6ap,ou 

(et Pi. 83, IV) : 

MviQoOettiQ x6pt£ TOU SouXou cou EÔTua- 



i. ToO a été omis par l'éditeur. 

2. Ed. aûOévTouc. 

3. Ed. xOp. 

4. Ed. euToXouç xal àvco^ovc (?) Y^povToc. 

5. Ed. xxiiaiv XT)V toIçou ouvdeX (?) : 

6. Ed. xa\. 

7. Ed. etc. 

8. Ed. (tnkp TV)c '^X^^ [^ "^oO TaiceivoO xoXouyépoyroc * XeXetwOetaa (i.y)v. 
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xaXç èv6i5e xct|Aévottç 

ivoi xol clxscv : — 
Stonipctv te oExpt Tip- 

X^aïAaXbç Aedvrtoç 

JetTai COI Toura : — 
6 xal v^ç ^3e xxi^Tcop 

xal icavu(Avt]'niç TpCaSoç, icaTpbç, &(ou, xal i^feu 
icveùjJwtTOÇ : 

239. Ëvangéliaire, copié par Joasaph en 1374 (PI. 93, m) : 

+ 660U xb Sôpov, xat 
Icoacàf ir6voç. 
^T6Xei(S)0if) èv lîei 

|jLY2vl vo6iA6p(()> x8' : 

302. Scholies de Théophylacte, archevêque de Bulgarie, sur les Évan- 
giles, copiées en 1306 (PL 92, vu) : 

+ lSicXif]p<oOY) obv SeC^ ^ 6e6icv6UOTOç ^iSkoç 

il* iÇ68ou ToD ?7avom(OTiTOu xal iY'coTiTOU [ÀVjTpoicoXhou^ 
Mue(7(ov (?) Tou xupo5 Aouxa, iv (jiiqvI (jiaCfj) 

lv8. 8', T$ ,ÇU)l8' ÏT6t + 

319. Œuvres de saint Denys l'Aréopagite, copiées par le diacre 
Christophe en 1048 (PI. 90, m) : 

+ 'ETeXeKdOiQ oùv Q&(^ i^ Upà xal (|;uxo- 
feX^ç xal 6eoXoYixu>TiTiQ ^(6Xoç 
TOU 6<t(ou xaTpbç '?2iM5y AtovucCou [[Jit)]vl 
iouXCcp y'i '^(Aépqc xupiax^, Itouç 
,Ççvç', lv8. a'. Fpaçepaa lia] 
Xeiphç XpiGTOf^pou èXax[(aTOu] 
xal dcvaÇCou 8iax6vou èiul 
Mixa'))X TOU £&Xa6€aTiT0u ijr 

1. Bd. ,çxxt'. 

2« Ed. àYicoxdlTOu ^Yovtiivou(?) to^o. 
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icivTOÇ Tobç lvTU-]fx^^^^o^^^ èvTouOa 

lAopTcoXou (Aou <{n^^ç 5ic<0ç e&pot|M 

SXeoç èv vf^ ii[Upo^ [t^Jç] x[p](aecÉ>ç to5 6eou 

8(8ovTOÇ biiaT((> xatà Ta l- 

8(a IpY» + 

339. Homélies de saint Grégoire de Nazianze, avec la mention de 
donation suivante (PL 75) : 

+ 'AçiepcoOiQ il icapouaa 
pC6Xoç vri iiivYj Ttjç wavToviaoïQç 

àr^iaç 6eoT6xou tv] èv Tt] vi^acf) Ttjç ir{laç FXuxepCaç icapà tou 
xaOYjYoupivou tvJç ^aaiXixijç (Aovfjç tou ^ovTOxpiTopoç 
TOU [xovoxou xupou 'I(ji)<r>)ç tou *A")ftoYXuxep(TOu. 

342. Homélies de saint Grégoire de Nazianze, de l'an 1052. 

352. Homélies de saint Grégoire de Nazianze, avec le commentaire 
de Nicétas de Sères ; on y lit cette ancienne note de possession : 

"H ^iSXoç a^TV] TY)ç (xévigç toO npoSp6[j.ou vf^ç xetjxéviQç 
IffioTa TYJç A?aT(ou, ip^aix')) 8à ty) jjlov^ xXîjatç HéTpa. 
l<i)iwY)ç ^t(pau^& vuv MarptXa6CTY)ç. 

Manuscrit copié par Jean Manclabitès en 1320 (PI. 87) : 

'û iripOevs, Sédxotva, [Jf^TTjp XpiŒTOu toO Oeou [wu : M \ 
2v)v Tatç âvci) §uvi[A6(n, X£pou6l{A ZepoçifjiA ts : + 
Zbv àTC09T6Xoiç &TCa9t, xat ràv tûv i6p(ipx<«>v : + 
Sî>v •fwvaixûv Ay^^^ "^^ ^ luivTWV tûv àyCcov : + 
A(opY]9e Xuaiv xat (ruxcopiviv, xoXXûv afaXjjLiTCdv + 
Ka\ ix£(7(av tco^iqœov, tou aou oSxTpou {xiTOU : + 
Hpbç Tbv ui6v (TOU xai Oebv ifjLOu tou wavaOXfou : + 
NeJXcdVOç Xé^w ixova^ou tou aou ofxTpou îxéTOU : + 
np(i)TO(iu')fxéXou 86(je(i)ç, tou %ai XaXxeoicoùXou : + 
*AXXà xal Tbv (ruYYp<^4'avTa, çùXaÇov el^; atcSvaç : + 
IwdtvvTQV t' 5vo[i.a, Tb è7c(x.XT)v, Ma-ptXaéfTTjç : + 
Kat TcivTaç Tobç acpbç TpéxovTaç ffl (rji oxéiuï] xapSéve : + 
Kal Toùç ôiii.oXof ouvTotç ce [/.ifiTepa tou ut|^C<rcou : 
MeaiTptav (76 e36po[xev èv ty) jxeXXoùaï) xp^at) : ++ 
'Ev 'zri [xer^iXt] xat çpuxTY) SeuTépcf Tzapoudo^ • + 
'O abç Otbç çavi^ffeTat xpCvat t^v ofxouiAivTjv : -H- 
'A|i(ji)0(i^[i.&v xal •?iix6Tç, èx SeÇiôv (naôîjvat : -H- 
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"PuoOcCYiti^v diptotep&c |ap(8oç xCW ip(f (ov : + 
Aéoicocva icàyrcAV SéoTcoiva, xpéa6e6e bxàp icivrcov : + 
'EYpifYjv ifj icopouera ^(6Xoç oCtv], 5ià x^^P^Ç • ~H- 
'EiAOu Tou icavaOXCou xal oixTpoTixou TiXocvoç : ++ 
*Ia>ivyou 8é t' 5vo, tou MarpiXaÔiTOU * Xé^w : +++ 
DepticaTouvTOç Stouç dicb ouoriaeioç xéafAOU : + 
^ïioç vOv t})v oi^(upov (JLiQvbç fowooapfou ; -H- 
E7v6V èÇaxtoxfXtoi, obv Tobç àxxaxoaCouç : + 
nX^ ytxà iiciv(a>6ev to6t(OV, eix^ai &xTà> Xé^u) ' : + 
6éX(0(i£V ytjcà toùç biatbv l68o(jLiljxovTa xa\ 860 : + 
""Iva 5 a{à)v 6 §68op.oç xal ai^hç xXY]p(ioiQ :, + 
Kal |AeTà t}]v 9U(jLicXi^p(i>aiv tou è68i|jbOu atûvoç, 
"Ejjtetvev efç Tbv icoiyjt^v xat xTCanrjv tôv ànivTcov : + 
O&Selç '{i^iùotzt ÂSeXf ot, t{ 86^et t(} xup((f> : + 
M6vov àY(i)Vi(7(O|jie0a drfiiDQv Oicàp icivTa : + 
Mi) XoiSopoO{A£V diSeXfoùç, [Af] ^ 6ovou[jl€v diXXi^Xouç : + 
Kal ëov ëx(oii£v drfiin)v, 6 ç06voç va XeCxet, : ++ 
^Xic(2^0[Aev e{ç tov XptOTbv ol Tcdcneç va 9(i>6ou(i.ev : + 
'Eyci) 8è xal 7cop€6o(Jiai èv àotùiloL %âaq, : + 
Kai o^iXo) iv T^ ^(6X()> (lou èv6u(jLo6)jL6VOç toùtiqv : + 
£xoT{![ovTat 01 ifôaXiJLOt xat a{ x^^P^^ 1^^ Tpé(i.ouv : + 
Kal 6 vo6ç (1.0U iicaCpsTat, eiç dix6YV(i)aiv 7c(xrb> : + 
Atà TouTO vuv xapaxaXo) xat Sécoixai icivToç : + 
Ot dr]f^''^^^^< '^^^ XptoTbv, (j.^8év (Ae pXaffçtjfjLeÏTe : + 
"AXX' 5 Tt <ppdEX{jLa e&pY)Tat, StopBoiaaTe to6tci) : + 
Kal 5ç Ttç xé^'et 8è x^pvîiv ixb t-^jv P(6Xov TaÔTYjv : + 
MsTà' YP^l^lAiTfov àptO(j.bv xal XéÇecov icavTo(u>v, + 
*ExéT(0 t)|v xaTipov aou xal xivTwv tôv àYfwv : + 
Tou wovToxpiTopoç ip'rtv, xal 86ffx6TOu tûv 5X(»)v : + 

422. Jean Glimaque, copié par le moine Lucas en 1100 (PI. 91, m) 

UépO^e, XpioTà Xùatv xXT)(jLii.eXY](xdT(i>v : — 

Aouxa [t^^ac//^ xal tepoaÇ6f (p : — 

Ypi^avTt T^v8e Tijv icav(epov p(6Xov : — èv Itsi , ÇX'O ' • — 
448. Patericon, copié par Léon en 1004 (PI. 90, i) : 

+ *ET€Xet(»)6iQ il p(6Xoç a5Tt) 



1. Ed. MayxXaSvTOu. 

2. Ed. XIycov. 

3. Ed. Mvità. 
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Taicetvoû yuaà i^i^TcoXou. Eux[s~] 
a6e Sià xbv Beibv &xàp tou ^P^^^^ 
Toç o{ àvoYtvci&oxovTeç + 

456. E0epYettx6c, copié en 1300 (PI. 92, vi) : 

541. Vie de Grégence, archevêque de Taphar, copiée par Michel, fils 
d'Épiphane en 1180 (PI. 92, m) : 

'ETeXicoOt ^ ^(6Xoç oSty] 8ià xtiphq }/Li%aiîk Giou ïm- 
<pavfou Tô Tou StxBt, piirjvl çeupouapfc^) x', Îv8. iy', ?touç ,Çxicti'. 
Oi divaYtvécncovTaiç euxeoOé [jloi Sià tcov x;6ptov 5icoç 
Xa6û X6(JY)V TÔv &9XY)[AiT(ov : — 

580. Menaeum de septembre-octohre, copié par Eustathe (PI. 93, vu) : 

'Eyp^ "^ PWXoç aCxY) luapà EôoraBfou xawi- 
vou %cù. à[jLapToXou. K6pioç Sa i Oebç ^6ei Tbv xal 

595. Menaeum de janvier, copié en 1049. 

736. Triodion, copié par Joseph en 1029 (PL 91, i) : 

MvY](rOi^Ti ^, x6pt£, Tou TATceivou xal i(jLapT(«>Xou rm àvaÇ(ou 
S06X0U (ïou ^ Il 'I(i)0'})9 ToO (i£Tà tc6vou '* xat <rxouSt)ç ypi^cpnoç 
t686 II xb Ispbv Tpi(ji>8iov. ['EJYpiçY) ' èv Itei ,ç<pXÇ', lv8. t6'. 

742. Triodion, copié par Gérasime d'Antioche en 1099* (PL 91, n) : 

if 'Ef piçiQ ^ îepà a5TY) pC6Xoç tûv Tpt- 
(i)8C(ov xal xavévcov xat Xotxîjç icdtenîç àxo- 
XouôCaç TYJç àYf<xç T6<y(japaxo(JT7)ç xat Tijç (Sy^^Ç îwtl 
jjLSY^XiQç l68oii.<i8oç tûv ((ooxoto^v ' 

waOôv Tou (jwTYjpbç •Jjfjiwv 'Iy)(jou XptoTOu ToO &toî5 Too 6eou 
xal 0ecu èv r^ ae6aa[i.((aç Xaùpqp tou à^iou 2i6a 
Tî5ç èv 'IepoaoX6[i.otç x^tp^ 'ïoî> eiTeXouç xal à- 



1. Ed. Aéo... 

2. Ed. MvYja6i. 

3. Ed. àvaÇioX6YOU. 

4. Ed. omis. ic6vou. 

5. Ed. omis. èypaçT). 

6. Et non 1090. 
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ov) oicouS^ TOU TtiUttTirou (Aovocxou xal ivrztpeùonoç 

Tûv icpea6uTép(dV xijç iv 'AoxiXdivt ' xfl6oXixt)ç 

xal dhcoaTO>axiic ixxXv)(x(a( xupou ' 'Ia>iwou X^yh^ 

TOU oi6aa|ii(ou vaou tou ivS^ou \ur(cCk>' 

{AifTupoç FeiopY^o^ ^ ^^^ '^ XoxiXdivi' Tb Xrf^iAevov 

xaTÀ T^jv è^f^fi^ptov -)fX(5aoray Tb XiSpa 

ipXupapxouvTOÇ Ti|ç oÔTi)^ icéXeciiç tou ioto^TiTOU 

Xal ICOVOyIoU ^^pOVTO^ XUpOU* ÀVT(i>v(0U |&Y]V\ 

lawouap((^ xe', {v8. (', iv iTet ,çx('- ^^ ^^ ^'^ 
Ttj dcYlqf P(6X(|> {jieXeT(i&vTeç xal e^6|&evot eu- 
ÇooOe Stà T^y 6ebv xal t^jv aÔTOu ivToX^ tou ^p^* 
4>avT0^ eùpctv oikbv SXeoç iv ''jiiipcf xp(- 
aecoç '.'6 Bebç auYX<^P^^ov T(j^ Ypitl^ovTi TOUTa 
5aa aot ^(jLapTev. *Aiiii^v : — 

754. Triodion et Pentecostarion, copié par Symeon en 1177 (Pi. 92, n) : 

+ TéXoç 8tà x^V^Ç 2uiX6<â)v : — 

e{ç T^ ç' '^(jbépov TOU (JiapTCou (AVjvbç lv8. 
i', iT00ç,çx««': — 
756. Triodion, copié par Michel en 1205 (PI. 92, iv) : 

Taiceiv({p Mix^^X 'lepovoXu- 
(jLi^Tg. *ÏTOç y O'ïdjpxev 

^v£xa tout' iYpiçei ^Ç'j'tlf'- • 
849. Theotocarion, de Tan 1304. 
929. Hirmologion, de Tan 1348. 

968. Euchologion, copié par Barthélémy Rhosus en 1426 (PI. 90, iv) : 

+ lElTeXet(i^ Tb wapbv 

eSxoXoYfov 8la x^ip^Ç 

xal (JI.OU TOU £(i.aOouç Ta- 

iceivou xal ifjLapTcoXou 

BapdoXofjiaCou 'zd^ct 

xal Upi(ùq Tb i^CxXifjv 

*P6<rou, 8ià (juvSpoixîjç 

xal iÇ68ou Toû Tua- 

voaiu>TiTOU icaTpbç 'fj^i.c&v M(o- 

1. Ed. OpaoCfAOu. 

2. Ed. àaxéu 

3. Ed. xOp. 
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olxov6(i.ou vf^ç 9e6aa\da/ç 

XopiipTupoç A{xaTep(vT}ç 
èv T^ vi^ffcp Kpi^TV). Kot ol èvTUY- 
X^vreç d>X€o6ai '^|m&v 
8tà Tbv K6ptov . 

X8', |AV)VI o&Y^^^H^ 

te': 

1183. Histoire ecclésiastique de Pamphile, en 10 volumes, in-4«y 
xi« siècle. 

1185. Nicéphore, Xpovorpo^txbv o<mo|iov, en 57 chapitres. 

1186. Gosmas Indicopleustès, Topographie chrétienne, avec minia- 
tures, XI" siècle. 

1187. *lepà loTopfa. xvm* siècle. 

1188. Histoire de Michel Glycas, papier, 338 feuillets. 

1189. Synopsis du philosophe et moine Constantin, sous le règne de 
Nicéphore Botaniate, 265 pages, copié en 1540. 

1191-1193. Différentes chronographies jusqu'au sultan Sélim, en 1794. 
> 1216. Sticherarion. 

1220. Sticherarion, en partie palimpseste. 

1221. Sticherarion, de l'an 1321 (PI. 93, ii): 

+ 'ETeXetàÔTQ Tb irapbv ŒTtxepipiov 
Bià xeipbç èp,oû MovouijX toû XaX- 
x£07Co6Xou : — [i.t)vl {awouap{({) xy ' 
?v8. 8', Tou .çwxô' Stouç : — 
Aià xiicou %cà èÇ68ou tou tepo[i.ovixou x,upou 
Bap8oXo[JLa(ou tou Koptv6((i>TOu %a\ 

TCOTà (îlCOCTéXt). ++ + 

Des cent photographies dont se compose Talhum de M. N. Kanda- 
koff, les 31 premières représentent différentes vues du Sinaï ou du 
monastère, toutes les autres sont des reproductions de manuscrits. On 
sera peut-être curieux d^en trouver ici la liste. 

32. — Évangéliaire grec, en lettres d'or (suivant la tradition, présent 
de Théodose nij^n"* 204, du x-xi« siècle. Miniature représentant le Christ. 

33. — La mère de Dieu. 

34. — Saint Matthieu. 

35. — Saint Marc. 

36. — Saint Jean. 

37. — Saint Pierre. 



2 
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38. — Spécimen de deux pages d'écritnre de ce mannscrit. 

39. — Gosmas Indicopleastes, Topographie chrétienne, n9 4186, du 
siècle. Les Éthiopiens ; inscription de Ptolémée. 

40. — Le Zodiaque. 

41. — Le ciel et la terre. 

42. — Récolte de la manne ; Moïse frappant le rocher. 

43. — Planisphère. Le Tahernacle, le Saint des saints, le Chandelier 
à sept branches, les Athéniens. 

44. — Les douze tribus d'Israël. 

45. — Transport de Tarche. 

46. — Sacrifice d'Isaac. 

47. — Moïse devant le buisson ardent. 

48. — Enlèvement d'Élie. 

49. — Histoire de Jonas. 

50. — Histoire de Saul. — Martyre de saint Etienne. 

51. — Saint Paul sur la route de Damas. 

52. — Carte de la terre sainte et de la Phénicie. 

53. — Mouvement du soleil autour de la terre. 

54. — Livre de Job, u9 3, xi* siècle. Job et sa femme sur des trônes. 

55. — Job avec ses fils, sa femme et ses filles. 

56. — Le souper dans la maison de Job. 

57. — Attaque de ses troupeaux. 

58. — Les amis de Job devant son fumier. 

59. — Spécimen de deux pages d'écriture. 

60. — Sermons de saint Grégoire de Nazianze, n* 339, xii* siècle. 
Saint Grégoire écrivant ses sermons. 

61. — L'Ascension. 

62. — La Descente aux enfers. 

63. — Martyre de saint Mamès. 

64. — La Pentecôte. 

65. — Saint Grégoire et Julien. 

66. — La Nativité. 

67. — Obsèques de saint Basile. 

68. — Baptême du Christ. 

69. — Martyre des Macchabées. 

70. — Saint Grégoire, Gyprien et Pelage. 
71-72. — Spécimens de l'écriture du manuscrit. 
73-74. — Initiales ornées. 

75. — Feuillet de souscription. 

76. — Menœum de novembre, n* 500, xii* siècle. Miracles des saints 
Côme et Damien. 

77. — Jean Climaque, n" 418, xii« siècle. Miniature représentant la 
prière. 

45 
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Codiees Ctyptenses êeu abbatiae Cryptas Ferratae in Ttueulano 
digesti et illustrati cura et studio D. Antonii Roccm, hieromona- 
chî Basiliani, bibliolhecae custodis. Tusculani, typis abbatiae 
Cryptae Ferratae, 4882, in-4o (4'* livraison, 40 pages). 

Lies manuscrits de Grottaferrata n'étaient jusqu'ici connus que par 
les courtes notices que Montfaucon en avait données dans sa Bibliotheca 
bibltothecarum manuscriptorum nova (t. I, p. 194-200). Fondée en 1004 
à Frascati par saint Nil le jeune, de Rossano, Tabbaye de Grottaferrata 
fat au moyen âge un centre littéraire important et sa bibliothèque ne 
cessa de s'accroître jusqu'au xvn« siècle où l'abbaye devint chef d'ordre 
des monastères basiliens d'Italie. De tout temps la bibliothèque lut sur- 
tout riche en manuscrits grecs et célèbre pour ses palimpsestes, qui ont 
fourni au savant abbé dom Joseph Cozza la matière de ses remar- 
quables publications, Sacrorum bibliorum fragmenta vetwtissima (Tus- 
culani, 1867-1878, in-4*) et Fragmenta Straboniana (1875-1881, in-8*). 

Aujourd'hui dom Antonio Rocchi commence la publication du cata- 
logue des manuscrits, au nombre de cinq cents environ, qui sont encore 
conservés à Grottaferrata. Le fascicule qui vient d'être publié contient 
la description des quarante-sept premiers manuscrits; tous sont des 
textes de l'Ancien ou du Nouveau i?estament et des livres d'office grecs. 
Dans les notices très détaillées de chacun de ces manuscrits, je relèverai 
seulement les mentions de copistes suivantes, si intéressantes au point 
de vue paléographique et qui peuvent compléter les listes déjà connues : 

filasius, sacerdos et monachus, Lectionarium, s. xii. Grottaferrata, 47. 

GaUinicus, monachus et presbyter, Lectionarium, s. x. Grottafer- 
rata, 46. 

"Joannes Rhosus, Liturgiœ, a. 1475, à Grottaferrata. Grottafer- 
rata. 10 ^. 

Niphon Siculus, Psalterium, a. 1329, à Saint-Nicolas de Rocho Pirro. 
Grottaferrata, 35. 

Simeon hieromonachus, Evangelia, s. xiii. Grottaferrata, 8 (Gryp- 
togr.)2. 



1. Ce maanscrit porte les armes du cardinal Julien de la Rovère, plus tard 
le pape Jules II. A ce propos je signalerai à la bibliothèque de Rouen un char- 
mant peUt office de la Vierge^ exécuté en Italie au commencement du xyi* siècle 
(1502) et enrichi d'une reliure ciselée^ qui porte aussi les armes du cardinal 
Julien de la Rovère. Ce manuscrit, acquis à la vente de E.-H. Langlois, porte 
le numéro A, 581 bis, 

2. J'ai déjà signalé ces deux derniers copistes, mais d^une &çon incomplète, 
d'après VEpitome Grœcx paleeographim, auct. Greg. Placentinio, dans mes 
Noies de paléographie grecque, Yoy. Biblioth. de l'École des chartes, t. Xlil, 
1881, p. 551-559. 
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Je me propose de revenir, lorsqu'il sera terminé, sur cet important 
ouvrage, mais dès maintenant je tiendrais à formuler quelques réserves 
au sujet du plan suivi par Tauteur. Le but que doit se proposer le 
rédacteur d'un catalogue n'est pas tant de faire œuvre d'érudit, en don- 
nant des notes savantes et détaillées sur chacun des manuscrits qu'il 
décrit, que de présenter une notice aussi succincte et précise que pos- 
sible de ces manuscrits. La place des notes critiques sur un texte est 
dans une histoire littéraire ou dans une Bibliothèque du genre de celles 
.de Fabricius, celle des notes historiques dans une introduction ^ Il ne 
faut jamais perdre de vue qu'un catalogue de manuscrits est avant tout 
un outil qu'on doit alléger de tout ce qui n'est pas d'une utilité 

immédiate. 

H. Omont. 

, ^ • • 

l4fthrin§fiichBfTsaUer \VtUt. Mazarine n® 798), altfranzoesischê 
> V^hersetzung des XIV, JahrhundertSy herausgegeben von Friedrich 
Ap^lsteot. Heilbronn, 4884. In-42, Lxni-477 pages. 

V Ce volii|ne est le A^ (bien que le 3« n'ait pas encore paru) de l'i^l- 
*franzoesiscn^Btbliothek dirigée par le D' Wendelin Foerster, le succès- 
flBeur de Diez'^^^^^ ^ chaire de philologie romane de l'université 4e 
|Bonn. Il y a tÏMait d'anciens textes français à publier et les éditeurs 
i compétents sont Encore si clairsemés en France que l'on ne peut qu'ap- 
ï)laudir en principe Jl l'initiative prise pap M. Foerster. Mais l'aboti- 
Éance même de l'iné^il; nous fait regretter d'autant plus vivement que 
le choix de la directioasoit tombé sur un texte dont notre confrère 
|1. Bonnardot avait annoncé depuis' longtemps la publication. Mé^tie 
après rédition allemande, î'idition de M. Bonnardot ne sera pas inm- 
lile, car elle aura l'avantage d'être faite d'après trois manuscrits, tandis 
^ue celle-ci se borne à reproduire le manuscrit de la Mazarine. 
't Constatons d'ailleurs avec impàitialité que le texte du Psautier lér~ 
min est publié avec soin. Dans une ^ngne introduction grammaticale, 
l'éditeur ne s'est pas borné à relever les^/ormes offertes par le Psauti^^ 
%m& il les a rapprochées avec intelligent^ des formes d'autres textes 
provenant d'une région analogue, de travail, délicat est généralemeât 
]j>ien compris et pouvait faire espérer une bonïi| recrue pour la philcir 
|ogie romane : oh n'apprendra pas sans regrets en i!rance que M. F. Ap^ 
lélstedt est décédé le 5 janvier 1882, à l'âge de 23 ari» seulement. 
: On peut cependant relever quelques défaillances daris^'iotroduction^ 
|*age XII, tio 13, occit*q}ii se trouve dans la préface, p. 5,4igne 9, est 
4onné comme venant de *abcidit^ et Vo est assimilé à celui 'êç, forgieit] 

1. Un avis de l'auteur du Catalogue annonce la pubUcatio^ d^ jProiégonàm^ 
qtd çontiendrofit une histoire delà litUid^ 
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